Rettelser

11981 (29. 4rg.) var der uheldigvis fejlagtige oplysninger i to artikler, hvilket bade
forfatterne og redaktionen beklager. Vi bringer derfor forfatternes egne rettelser.

Lsaac de la Peyrére: »Relation du Groenland«
(nr. 6 side 182):

De to sidste saetnmger i note 3 »I@vrlgt
kan det ikke vere samme mineformer-
kelse, for i Munks dagbog er kun nevnt
en den 10. deck erstattes af:

I Munks dagbog er mineformerkel-
sen dateret 1. dec. De ti dages forskel
skyldes uden tvivl, at Munk har brugt
den julianske kalender, idet Danmark
forst gik over til den gregorianske kalen-
der 4r 1700, mens Frankrig allerede i
1582 overgik til denne kalender. Tids-
forskellen var i 1600-tallet ti dage, si
Peyrere har korrekt omregnet til den 20.
dec. — og det har varet samme minefor-
merkelse, som Munk har iagttaget den
20. dec. kl. 20, der iagttoges i Paris
7 timer senere.

J- Kisbye Moller.

Magia Grinlandica

(nr. 10 side 313):

En beklagelig fejl forekom i billed-
teksten:
_ Den omtalte kvinde Arnasiq beholdt

sit gronlandske fodenavn efter diben
1737, og hun overlevede den rejse til

Danmark i folgeskab med Poul Egede,
som hun foretog i 1740—41.

Maria med tilnavnet Epeyubs Datter
dede derlmod som nzvnt i Norge 1747,
da hun var pi vej hjem til Grenland.

Begge disse kvinder bistod imidlertid
Poul Egede med hans overszttelses-
arbejder. Arnasidq med dele af det gamle
testamente, mens Marias indsats navnlig

knytter sig til feerdiggerelsen af »Dictio-

narium Groenlandicox.

En udferlig beskrivelse af omstendig-
hederne omkring Marias Danmarks-
ophold gives iovrigt af Jorgen Meldgaard

‘1 den netop udkomne »Nationalmuseets

Arbejdsmark« 1981.

Hans Kapel.

Historien bag Mathias Blumenthals maleri fra 1753: »Den grenlandske dydige
jomfru Maria og hendes preest« af Jorgen Meldgaard vil blive bragt i et senere

nummer af tidsskriftet Grenland.

Endelig skal det oplyses, at tidsskriftets forside i december (nr. 10, 1981): »Juleaften
i Julianehab 1943« var fotograferet af Leo Christiansen.
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